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[A5,3,33%.K5,3,1] Der dritte teil dis finfften buchs des

weitberhtimten Hans Sachsens, liebhabern teutscher poeterey,
beschreibet : kurtzweilige fanachtspil, fabeln, artliche seltzame
schwenck, vergleichungen und wunderbare gesprech, darinn,
wie in einem spiegel, das gut und annemlich, dergleichen
auch das b5t und vermeidlich fiirgestellt, gantz
lustig, kurtzweilig und one schaden, mit
frolichkeit zu lesen.

Hans Sachs, XX}, 1
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(K 5,3,2]

4

Wir dienen willig alle reif;

In hitz, in kelt, in regn und wind

Ir uns allmal gantz willig find;

Ich bin offt daussen in dem halt

So ubl erfroren und erkalt,

DaB mirs hertz offt im leib hat zittert.
Wie offt hat es auch nafBl gewittert,
Dal wir anbhieltn kein drocken fasen,
Darzu auch offt so hungrig wasen:
Das lidt wir alles mit gedult.

Wursthans spricht:

Ja freylich ists nit unser schuld,

Ob wir gleich fahen ietzt nit vogel,
Nun seyn wir ie kiin, frech und gogel,
Wagn uns wie frommen reutern gbiirt,
BiBl uns der schopff an galgen riirt,
Wie es uns denn in jener wochen
Nahend am goller hin hat gstochen;

[A5,3,339¢] Hettn uns die stattsoldner erdappet,

20

25

80

36

Der rabenstein het nach uns gschnappet,
Wie uns vil begegnen der stiick.

Noch wag wirs immer hin auff gliick,
Bis uns einmal ein schantz gerat!

Edelman spriocht:

Ir reutr, mir ist verkundschafft spat,
Heut werd fiir-fahrn der abt von Klingen.
Wenn wir den in das netz kiondn bringen,
Das wer ein guter feister reiger,

Wer uns gar vil niitzer und weiger,
Denn gar ein feiste Mertinsgans.

Meinst nit, es sey war, mein Wursthans ?

Wursthans spricht:

Het wirn, wir woltn im kutten schiitteln
Und etlich giilden herauB-riitteln,
Die wern gut fiir uns reisig knecht.

*

15 ? ghiirt. A gebiirt.
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(K 5,3,8]

[A 5, 3, 842b]

15

80

15

Ich bin daheim im kloster gsessen,
Und hab nur gute biBlein gessen;
Wer ich ins bad nit kommen her,
Im schmer ich noch ersticket wer.

Der abt, edelman und Wursthans gehnd aull.

Schrammfritg spricht:

Ach, hetten wir der badleut mehr!

Wir woltn erlangen gut und ehr,

Wir wolten sie gar fleissig krawen,

DaB eim mdcht vor dem bad wol grawen,
Wir woltn im wol das bad erhitzen,

DaB er vor angst darinn miist schwitzen.

Wursthans komt und spricht:

Kom, lieber, und schaw doch nur zu,
Wie hurtig der miinch schlicken thu
Gro8 brocken, wie ein ledrers hund!
Ich mein, er eB lustig und gsund;
Es hat forthin umb in kein not.

Schrammfritz spricht:

Ey, 1a8 in essn, gesegn ims gott,

Er hat das gloch mir wol bezalt,

Uns unser miih auch wol vergalt.

Nem noch vier thalr, wer mir on schaden,
Und hiillff noch eim ein monat baden.

Dor edelman komt und beschloust :

Greht, riistet euch in harnisch beid,

DaB man den abt hinauB-beleid,

DaB nicht die schnapphan ubr in kommen,
Und daB im wiird das sein genommen!
Er ist ein guter frommer mann,

Seins bads wir nit entgolten han.

Die knecht gehn aus.

Ir herrn, ob einer hinnen wer,
*

21 K gloch., A glach, ? mir. A nar. 24 ? eim ein. A ein
82 ? Die kneoht gehn aus] fehlt A.

ein.
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Der auch zog seinen athem schwer,
Auch nimmer lustig wer zu essen,
Demselben wolt ich mich vermessen,
Mit meim wildbad im helffen wolt,
s DaB er widr essend werden solt
In eim monat. Wer mein beger,
Der mag sich zu mir machen her,
Und geb ein par thaler daran;
Wenn er will, so mag er einstahn,
10 Eh im sein kranckheit grésser wachs
Und uberhand nem, spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1550, am 17 tag Decembris.
*
Eine ebenso verdrieDliche, aber ebenso wirkeame heilmethode erriblt Kirch-
hof in seinem Wendunmuth 1, 114.






















































34

Die personen dises spils:

1. Der artzet
2 Mose, der Jad.
3. Eeaw, der Jid.
s 4 Das alt bd6 weib.
5. Der teuffel.

Anno salutis 1557, am 24 tag Septembris.
*
8 8§ 430 vers.
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Mich schmiegen wie ein nasser dachs,
DeB wiinscht ein guet new jar Hans Sachs.

Die personen dises spils: [bl. 374]

1. Eulenspiegel.
s 2. Clas Wiirffel, der spitzbub.
8. Der schottenpfaff.
4. Der bawer mit dem griin hotuch.

Anno salutis 1557, am 30 tag Septembris.
*

1 8 wie. A als. 2 8 ein guet, A euch ein. 8 S Septembris. A
nbris.


















































































































































































































181 .

Die meins beltzwaschens auch begern,
Die suchn mich in meinr herberg hie
Bey eim, der heist ich weiB nit wie,
Den teil ich mit mein abenthewr.

5 Gen Niigstetten kom ich nit mehr hewr;
Die weiber soltn mich wol arsbosen
Und etwan ind halsscheissen stossen;
Drumb wil ich bleiben jenseits bachs. [bl.142]
Ein gute nacht wilnscht ench Hans Sachs. .

10 Die personen.dises spils:

1. Eulenspiegel:

2. Die wirtin.

8. Die nachbewrin,
4. Die gfatter.

16 Anno salutis 1556, am 5 tage Februarij.
. * . -
5 S Nuegsteten. A Triigstettn, 6 8 soltn. wol. A wiirdn. sonst. 168
|15656. 5. A 1562, 13, 16 8 400 [vorl].
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[Ab,3,371d] Mit all seinen gedancken gwehnen
[K5,3,71] Hinheim in das recht vatterland,

Zu dem streck er hertz, muet und hand.

Durch all sein gancz zeitliches leben

s Thu er nach dem ewigen streben,

Da erst ist die recht ewig rhu.

Da helff uns Christus allen zu,

Da ewig frewd uns aufferwachs

Mit allen engeln, wiindscht Hans Sachs.

10 Anno salutis 1563, am 6 tag Februarij.
*
1 S seinen. gwenen. A sein. gewehnen. 3 8 muet. A mund.
Durch all sein ganos zeitliches. A In alle seim seitlichen. 6 8 ersl-.
recht. A denn erst ist die. 11 8 206 [vers],
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Freundlich ermanet zu der zucht,

DeB nechsten wolfart darinn sucht,

DaB er abkem seins ungemachs

Durch sein zuchtlehr. So spricht Hans Sachs.

6 Anno salutis 1563, am 21 tag Julij.
*
3 S seins. A vil 6 8 200 [vers].
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Wolt ich firwar geben die ein
Darumb, und mein kittel darzu,
DaB ich wer loB der andren zwu,
DaB ich der drey weiber nach dem

6 In meim hanB mit ehren abkem.

Von euch drey bawren mag ich jehen:
Ir habt es erstlich ubersehen,

Gar zu lang gelassen den zaum,
Euren weibern zu weit den raum.

10 Ir solt sie erstlich haben bogen
Und ir unart haben abzogen,

Das sie wern gschlacht, tugendsam worn,
Nicht so zenckisch, hedrisch, vol zorn,
Versuffen, meuchlisch und gefressig,

15 So schliichtisch, faul, treg und nachlessig,
Wie man denn spricht: Ein frommer mann. [bl. 339]
Ein frommes weib im ziehen kan
Senfftmiitig, ntichter, heuBlich und ziichtig,
Zu lieb und leid, in ein haus tiichtig,

20 Daraus im frid und freud erwachs
Im eling stand, so spricht Hans Sachs,

Anno salutis 1563, am 8 tag Augusti.
*
S andren. A andern. 58 In, A Aub. 9 S Euren. den. A Den.
11 8 In. A Vnd. 14 S mewohlisch. A Meuchlend, 19 S in
1s. A vnd Ebren. 21 8 Im eling stand. A Sein lebenlang. 228
Augusti. A 20 Tag Julij. 23 § 136 [vers).
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Sagts mannen oder frawen,
Verbiet ins, wie er woll,
Er doch gwiBl wissen sbll,

d] Die sach nit bleiben mag

b

10

16

20

Heimlich lang einen tag,

Sunder wird im auBbrechen :

Zu dem micht man wol sprechen,
Wenn darumb ziirnet er,

Das an tag kommen wer:

Dieweil du dein anligen

Selber nicht hast verschwigen,

Weil dir darauff stund gfer,

Wie moécht denn ein ander

Dein heimlichkeit verschweigen,
DeB die sach nit ist eigen, [bl. 375)
Dem kein gfar darauff steht,

Da8 ers verschweigen thet.

Drumb wilt ein ding still haben,
So thuts in dein hertz graben,

Und thus gar niemand klagen,

So kan es niemand sagen,

DaB8 dir darauB erwachs

Schand und schad, spricht Hans Sachs,

Anno salutis 1563, am 7 tag Septembris.
*

wwnnen. A eim Mann, 4 S Die. A Dab die. 16 S gfar.
5 8 150 [vers].
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Hast du mir golds geben ein summ,
So findst dus da wider allein;

Hast mir denn geben kiselstein,

So findst du sie auch wideramb.

Da antwort der alt vatter framb:
Also, mein son, ist es auff trawen
Auch eben gleich mit deiner frawen.
Was du ir gabst vor disen dingen,
Das thuet sie dir anch wider bringen :
Hetst du ir geben einen sun,

So hets ein sun dir bringen thun;

Du abr hast ir ein meidlein geben,
Das-selb bringts dir auch wider eben.
Derhalb darffst ir geben kein schuld
Und haben solch gros ungedult

Ob deim weib, sie ist frumb und bider.
Was du ir gabst, das bracht sie wider.

So ist die schuld allein nur dein,

Ob sie gleich bringet tochterlein.

LaB dirs lieb sein, als werens son,
Und halt dein weib ehrlich und schon,
Weil sie ist ghorsam unterthan!

So thustu gleich eim bidermann.

Der beschlull.

Bey disem schwanck ein jung mann lehrt:

‘Wenn gott ein erben im beschert,
Es sey ein tochter oder sun,
]DaB er gott sol dancksagen thun
Als seiner reichen gottes-gab,
Die im auB gnaden kom herab,

Die ziech er auff kindlicher jugend [bl.381/]

Auff gottes-forcht, sitten und tugend,
Das daraus werden biderleut,

Der er im_alter werd erfrewt,

Wo sie sich tugendhafft einziehen,

*

wider allein. A wider gros vnd klein. 5 8 der alt.

A jm

vor. A von, 9 S thuet. A thet. 15 8 solch gros. A

)} 8 seiner. A einer. 34 8 werd. A wirdt.
1. XX

14



210

Alle siind, schand und laster fliehen.
Dardurch entgehnt vil ungemachs
Vor got und der welt, spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1563, am 23 tag Septembris.
*

2 S entgent. A entgehn. 3 8 Vor got vnd der welt. A Sambt den
Eltern, so. 5 8 134 [vers).
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Den sack ich nicht geren verlier. |bl. 404
Der pfarer der sprach: Es zimt mir
Der sack, und ist auch eben recht
Uns, dem gantz geistlichen geschlecht,

5 DaB wir darein samlen als gelt
Und alle giiter diser welt,
Und daB er dennoch nit werd vol;
Drumb zimet uns der sack gleich wol.
Der bawer sprach: So nemt in hin!

10 Sagt, wie lang wolt ir bhalten in?
Ich denck, es werd in kurtzer zeit
Euch den nemen die obrigkeit,
Auff daB ir schatz sich mebr und wachs
Zn gmeinem nutz, so spricht Hans Sachs.

16 Anno salutis 1563, am 5 tag Octobris.
%X

2 S pfarer der. simpt. A Pfarherr. simet. 5 8 samlen [? als]. A
samleten. 7 8 Vod. werd. A Auff. wird. 8 S gleich. A gar. 11 in]
8 euch. 12 S Euch den. A Wider, 13 Ssich. A auch. 16 8 142 [vers].
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In solcher wollust faul vermessen,
In genesch, wollust, trinckn und essen,
Sunder das zemen, stilln und fliehen,
Aus rath def gemiits uns entzihen

s Alles, was der vernunfft wider-sey,
Sunder handlen auffrichtig frey,
Nit kindisch, spdtlich und veracht |bl. 409)
Mit gnesch leichtfertig tag und nacht,
DaB uns kein nachrew daraus wachs

10 Mit schand und spot, so spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1568, am 8 tag Octobris.
*

3 8 flihen. A ziehen. 4 8 Aus, vns eutsihen. A Vnd aus. zu flehen.
5 S Alles. A Alls. 6 8 Sunder. A Jedoch. 8 8 gnesch leichtfertig tag
wvnd. A solchem gnesch Tag unde, 12 S 132 [vers].


















285

[y

Wann sie kiinnens verdienen wol.

Welch das nit hat verdienet hoch,

Dieselbig verdiens aber noch.

Darmit giengen all paid zum wein,
s Liessen die sach verrichtet sein,

[A 5, 3, 391d] Der beschlull.

AuB disem schwanck bedenckt man fort,
Wie uns saget ein alt sprichwort:
Wer zwischen thiir und angel ein
10 Mutwillig legt die finger sein,
Derselbig wirdt geklemmet denn.
Drumb sol ein wei mann miissig-gehn
Alls haders, was in nicht geht an,
So bringt er gantze hawt darvan,
15 Entgeht derbalb vil ungemachs
Durch frembden hader, spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1563, am 6 tag Octobris.
*

3 8 Die selbig verdiens. A Dieselb verdien es. 4 S gingens all paid
zum, A giengen sie zu dem. 9 Sein. A sein. 10 S Muetwillig legt die
finger sein. A Finger leget mutwillig ein. 16 8 Durch frembden hader. A
Seins schadens halben. 18 8 162 [vers].
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Dergleich spricht man on hindernuB:
‘Widergeltn unverboten ist,
Das man bezalet list mit list,
Wo solchs zugeht freundlicher ma8,

5 Da man nit brauchet neid noch ha8,

[A5,3,393a] Und solch on hader und an zanck,

Geschicht in eim freundlichen schwanck
Geht es wol hin, dardurch auffwachs
Kurtzweil und fread, so spricht Hans Sachs.

10 Anno salatis 1563, am 18 tag Augusti.
*
2 8 Widergeltn, A Widergoltn. 5 8 Da. nosh. A Dal. vnd. 68
Vnd solch. an sanck. A Wer das thut. zanck. 7 S Geschicht. A Vnd
gschicht. 9 S Kurosweil vad. A Kurtzweilig, 11 8 174 [vers].

Hans Sachs. XXI. 16
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Dafl er mit ist zn wegen bringen,

Des er vor heimlich hat begert,

Gutwilliglichen wird gewert,

Und verdient mit nuecz, er und danck
5 Mit seim guten héoflichen schwanck,

Dardurch frilichkeit anfferwachs

On alles args. So spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1563, am 23 tage Octobris.
*
2 8 Des. A Das. 4 8 mit nuecs, er. A darmit lob. 9 8§ 102 [vers].
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Mit wort und wercken thu aunffhren
Gancz alle grobheit und unzucht,
DaB im von leuten werd geflucht
Und der schandlapp werd angehangen,
s Er sey mit der siw zu schul gangen,
Da er hab glert die zucht und kunst,
Dardarch im schande und ungunst
Bey iederman denn aufferwachs
Als eim griobling. So spricht Hans Sachs.

10 Anno salutis 1563, am 25 tag Octobris.
*
2 8 Ganczalle. vnd, A Alle, vnd all. 6 8 glert. A glernt. 10 8 25.
A 23, 11 S 102 [vers].
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Der pfarherr hief den grossen fisch
Raauff-tragen, welchen gester znacht

Der schultheiB hett in pfarhof bracht.

Da thet des pfarherrs kochin jehen:

Hab gester den schultheis nie gsehen;

Es ist kein fisch in unser gruben.

Der pfarherr sprach: Schaut zu dem buben!
Wo hawt und har gar ist entwicht,
Daraufl kein guter beltz wird nicht.

Und bald hin nach dem schultheis schicket,
Und in gar zornigklich anblicket:

[A 5, 3,396b] Du einer der verlogen alten,

15

Warumb hast du dein buB nit ghalten ?
WeBhalb hast du den fisch nit bracht?
Der- schultheis sprach: Herr, ich gedacht,

[K 5, 3, 121] Weil ir mir saget gester spat,

25

30

35

40

Der will wer so vil, als die that,

Da zeigt ich euch allein den fisch,

AB in darnach an meinem tisch
Daheim mit weiben und mit kind,
Sampt meinem gantzen hauBgesind.
So nemt auch fiir die that mein willen,
Und nemt mit vergut in der stillen,
DaB ich den fisch euch zeiget hab!
Darmit so trat der schultheis ab

Und lieB den pfarherr stehn schamrot
Vor sein gisten, mit schand und spot,
Den er neun hering auff ein krawt
Gab, darmit fiillten sie ir hawt,
Gfewrten Elsaser darzu truncken,
DaB sie heim an den wenden huncken.
So nam ir guter muth ein end.

Der beschlul.

AuBl disem schwanck so wird erkent:
Wo gleich und gleich beysamen sind,
Beide verschlagen, rund und gschwind,
Da bezalet zu aller zeit

Ein schalckheit die ander schalckheit.
Auch lernt stifften ein arger list

Ein andern arglist, wo der ist,

Hans Sachs, XX|, 17
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Und ein untrew die ander bringt,

Und ein betrug dem andern winckt,

Und tregt immer ein bubenstiick

Das ander mit im auff dem riick,

s Ein rach gebirt die ander rach,

Und folgt ein schmach der andern nach,

Ein schelten gibet wider-schelten ; .

Wann unverbotn ist widergelten,

Wie uns saget das alt sprichwort.
[A5,3,396¢] Doch wer besser an allem ort

Gedult, gutwillige sinfftmut,

Dafl man fiir arges thet alls gut,

So wiird gestillt vil ungemachs.

So spricht za Niirenberg Hans Sachs.

16 Anno salutis 1563, am 9 tag Decembris.
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Schwanck: Die stoltz jungfraw fellt durch das sib.

Weil ich nachzog dem handwerck mein,
Sah ich zu Célen an dem Rhein
Eins abends in eim hohen hauB

5 Hencken an einer stangen rauB
Ein grosses sib an einem strick,
Darinn sah ich im angenblick
Stehn ein junckfrawen, schon und zart,
Geschmiicket gantz hoflicher art,

10 Perlein-harband auff gelbem har,

Mit schénen braunen augen Kklar,
Mit weissem hals und rotem mund,
Mit briistlein, geranig und rund,
Gerad von leib all ire glider,

15 Am gantzen leib hin und auch wider

Gantz engelisch gepersonirt,

Auch mit reissiger kleidung zirt,

Und stund auffrecht in disem sib,
Samb wer sie umbfangen mit lieb,

[A5,3,397¢] Und schwang sich im sib hin und her,

Mit gar hoch princkischer geber

LieB sie sich iederman da sehen.

Nun stunden auff der gaB in nehen
Vil handwercksgsellen da zu hauff,

25 Und schawten zu dem sib hinauff,
Samb begerten sie der junckfrawen.
Sie aber wolt ir kein anschawen,
Sonder gert vil hoher zu steigen,

*

1 Im siebzehnton (verlorenen) spruchbuche, bl. 224 »Stoloz junockfraw folt
durch das sieb 106 [vers]c.
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Schlaffend und wachend on gefehr.

Also wer sich auff traum verlat,

Gwinglich den spot zum schaden hat,

Wie hie gschicht und jenseit deB bachs
s Den traumglaubigen, spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1563, am 10 tage Decembris.
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Schwanck : Der schuster mit dem lederzancken.

b

Zu Liibeck ein schuhmacher sas,

Der auffricht und arbeitsam was, -
Mit seinem gesind frii und spat.

Der ein sehr gute werckstat hat,

[A5,3,399d] Von der burgerschafft und kaufflenten,

10

Von frawen, junckfrawen und breuten,
Den er hoflich schuh machen thet,
Und sehr vil kunden an im het,

Awch ward er berhiimt in den sachen
Fiir all mit dem reitstiffel-machen,

[K 5,38, 128] Die er so kiinstlich und geschlacht,

20

Wolgeschickt und bestendig macht,

Darmit ward er gar weit bekandt

Von allem adel auff dem land.

Das handwerck er gewaltig treib,

Darzu het er ein altes weib,

Die sich auch thet mit arbeit thiern,

Mit leder-schwertzen, beissn und schmirn,

Und war auch hurtig uberauB

Mit kauffn und kochen in dem hauB,

Und lebten fridlich mit einander,

Und kamen also beidesander

Mit arbeit und zimlicher sparung

Mit der zeit zu einr guten nahrung.

Sassen zu hauB auff dreyssig jar,

Bifl endlich sein hauBfraw kranck war
*

1 Im siebzohnten (verlorenen) spruchbuche, bl. 10 »Der schuster mit dem
lederzancken 140 [vers]<. Vorgl. den meistergesang im siilen tonme Harders:
Der schuster mit dem lederzancken »Kin schumacher zw lieheck sassee« 1552 No-
vember 24 (MG 13, bl. 81 bis 81‘). Burkard Waldis IV, 42 hat denselben
schwank bearbeitet.
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Wann sie haben sonst ungliicks gnung,
BiB daB sie sich einmal bekehrn,

[K 5, 3,134] Und sich halten ziichtig in ehrn.

5

10

15

Dargegn die person sein zu lieben,
Der messer sind im topff drinn bliben,
Sie sind all kurtzumb from von ehrn.
Solt aber ich ein eid hie schwern,

So weren wir gleich allesander

Eines so from, gleich wie das ander.
Derhalben nemt die kunst zu danck
Zu einem gut frolichen schwanck !
Nun schencket ein den kiilen wein,
Und last uns alle frélich sein,

Da8 wir vergessn alls ungemachs,
Das wiinschet zn Niirnberg Hans Sachs.

Anno salutis 1564, am 3 tage Januarij.
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Also magst du in der refier

On hund fahen dreyerley thier

Mit dem abenthewring weidwerck.

So spricht Hans Sachs zu Niirenbergk.

5 Anno salutis 1548, am 20 tage Octobris.
*

2 8 dreyerley. A drey wilde. 3 8 abentewring. A abenthewrign, 48
Ntirenbergk. A Nirnbergk. 5 8 1548 am 20 tag Octobris. A MDLXIX,
Am 12. Tage Februarij.
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Und must der pfaff mit lerer hand
Dem edelman raumen das land.
Nach dem kam heim der fischer klug,
Der frawen kopff und lend zerschlug,

5 DaB sie zwey monat lag zu beth.
Also jedes sein lone het;
Wann nischlein das wil haben schleg.
Wer leib und ehr setzt in die schreg,
Dem komt endlich vil ungemachs

10 Durch solch hurweiB, so spricht Hans Sachs.

Anno salutis' 1548, am 20 tage Novembris.
*
6 8 lone. A lonung. 8 S leib. A trew. 11 S 1548, am 20 tag
Novembris, A MDLXIX. Am 14. Tage Februarij.
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Alls, was uns das geliick beschert,

Darmit werden wir anch ernehrt.-

Drumb, esel, bedenck dich zu-letz,

Uns drey wilff in dein gschefft auch setz,

s Dein feisten leib mit fleisch und bein,

Daran will wir geniigsam sein.

So unserm hunger wird geholffen,

Und laB dein zorn ab gen uns wolffen !

Schaw, wie unser lieb gen dir brinn.
[A5,3,406d] Doch, mein esel, brauch kluger sinn,

Wan Traw-wol rait das pferd da-hin.

Anno salutis 1565, am 20 tag Septembris,
*

6 S genliegsam, A genlgig. 11 8 Wan traw wol rait das pferd da hin.
A DaB dir kein vorhat von vns wachs / Solliches rhét dir auch Hans Sachs.
12 8 15656. A MDLXVI. 13 8 100 ["rl].
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Ich bit, er nem mit dem fiir gut,

BiBl bessers nachher kommen thut,
Dardurch sein lob griin, blii und wachs
Ie lenger mehr, das wiinscht Hans Sachs.

5 Anno salutis 1565, am 25 tage Septembris.
*

3 8 griin. A grun. 6 S 64 [vers].
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Die bremen, horneussel und mucken.

Drumb wir den muckenwidel zucken

Und umb das ey gar ernstlich schwirmen,

Vor dem mucken-geschmeif zu schirmen,
[A5,3,409v] Dal es bleib sauber, rein, uns sewen,

Defl wir uns allesammen frewen,

Wann es wird unser ieder wol

Darvon zwen grosser riisel vol,

Den thund wir unkewt hinein-schlampen,

10 Fiillen mit unser hungrig wampen,

Da8 an nahrung uns nichts gebrech,

Wenn man auff faBnacht uns abstech,

Das uns der schmerbauch gro8 aunffwachs

Und der sewsack. So spricht Hans Sachs.

16 Anno salutis 1565, am 20 tage Januarij.
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Wann es kans ie ind leng nit tragen
Mein solcher faul, fressiger wandel,
Weil ich nit baB schaw zu meim handel,
Derhalb wer bleiben wil bey ehren,

5 Thu soleh sewweil von mir nit lehren,
DarauB8 im schand und schaden wachs,
Sonder schaw ba8 drauff! Spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1567, am 1 tage Octobris.
*

1 8 ie int. A in die. 2 8 gfressiger. A fressiger. 5 S von mir nit.
A nit von mir, 9 8 34 reim.












324

Also ich grober dummer gauch
Briit au meines geleichen auch,

[K 5, 3,149] Die man hie und jenseit def bachs
Noch tHglich findet, spricht Hans Sachs.

s Anno salutis 1564, am 15 tage Decembris.
*

Auch hier ist das datum in A willklirlich gesetst. Da dieses stilck gleich
nach dem schwanke vom 11 Desember 1664 steht and das n#chste bestimmbare
am 16 Januar 1565 gedichtet ist, dazwischen aber noch eine tragtdie und eine
comddie entstanden sind, so habe ich 1564 Desember 15 vermutet.
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Wo nit auch des schifers warzeichen
Den denckzettel thut herfiir-reichen,
Das er ist gar on sorg und schaden,
So mag er sich des wol beladen,
s Eim guten freund diensthafftig sein,
Ihm auffs getrewlichst kauffen ein.
DaB ir freundschafft sich mehr und wachs
Durch gutwillig dienst, spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1578, am 10 tag Februarij.
*
9 8 1573 Februar 10. K 1568 August 18, A 10658 August 18,
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[A5,3,4115] Schwanck : Der einfeltig mdonch.

10

15

20

26

Es liget dort in welschem land
Ein fiirsten-kloster, weit bekant,
Doch mechtig reich uber die maB;
Mir unbekant der orden was.
Uber die abtey gesetzet war
Von dem fiirsten ein castenvogt dar,
Ein ritter, gar ein ernstlich mann.
Eins tags begab sich ein zwispan
Zwischen im und dem reichen abt,
Daf der castnvogt gwaltig andapt.
Eins tags fiel in die abtey ein,
Nam drauB kii, kelber, schaf und schwein,
Und lieB sie treiben auff sein schlos.
Das den abt heimlich sehr verdrof,
West im mit gwalt nichts abzugwinnen.
Darumb zu suchen rath darinnen,
Hielt mit den briidern ein capitel,
Zu suchen gute weg und mittel,
Auff daB man wider uberkem
Das viech, und wurd bschlossen in dem, N
DaBl zu dem ritter gschickt sind worden
Zwen, die glersten monch in dem orden.
Die kamen zu im auff das schlos
Mit prenck und reverentze gro8,
Die thetn ein schén oration,
Drinn zeigten sie dem ritter an,

*

1 Im siebzehnten (verlorenen) spruchbuche, bl. 26 »>Der ainfeltig mtenich

140 vers.«

Vergl. den meistergesang in der kelberweis Hans Heiden: Der ain-

feltig wiinch »Ein firstenkloster ligt im franckenlant« 1549 September 27 (MG 11,

bl 108).
























336

So sie im brecht ir opffer her,

Obs gleich sunst mih und arbeit wer

Mit irer ehre, scham und zucht,

Idoch mit dem sie het anBflucht,

s Thet eh ein pfenning daran wagen,

DaB man nichts args von ir dorfit sagen,
(K 5, 3, 154] Darau8 ir ehr folgt ungemachs.

Denn wers from, wie vor, spricht Hans Sachs.

Anno salutis 1563, am 12 tag Augusti.
.
3 B ere / scham vnd. A ebhr / scham vnd auch. 4 S Idoch mit dem
sie het. A Doch sie mit dem sucht ein. 10 8 132 [vers].
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dies fiir eine entstellung aus numerdum (in nomine domini). Ich habe
umerdumb geschrieben und berufe mich dafiir auf Goedeke, dichtungen
von Hans Sachs [, s. 287, der unsere stelle zum vergleiche heranzieht,
um das wort zu erkliren, das er in dem meistergesange fand. Alle
handschriften geben dort mumerdum, und das ist nichts anderes als
vm vnd vm. der tumult. Gerade so ists hier.

178, 21 lies: doch gwis mit S. A hat gewis.

183, 8 und anm. dazu lies: im.

190, 3 lies: ein.

193, 30 lies: konig.

205, 19 lies: thaus.

208, 1Y lies: ich ir.

250 zu 11 lies 17, 301, 9.

292, 17 S heraussen. A auBwendig.

294 Grundrifs I, 300, 11.

807, 21 ? in. A ich.

364, 2 lies nr. 93 statt 93a.

367, 13 v. u. lies MDXXXV,

Zu band 2, 242 vergl. Carl Drescher, Studien zu Hans Sachs II
Marburg 1891. s. 18 f. und ssch. f. dtsch. alterth. 1892, 86, 358,

Zu band 2, 353 vergl. Carl Drescher, Studien zu Hans Sachs II.
Marburg 1891. s. 21 f. und zsch. f. dtsch. alterth. 1892. 36, 359.
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Zeittafel.

1636 gwischen April 9 und August 25 Schwanck: Der narr tantzet naoh seiner
geigen 8. 307,

1544 Dezember 28 Drey verantwort frag Bionie, des philosophen s. 396.

1548 October 20 Schwanck: Drey abenthewrische weidwerck zu wildschwein,
wolff und den biren s. 291.

1548 November 20 Die drey wunderbaren fischreussen s. 294.

1549 September 25 Ein klaggesprech uber die bitter unglickhafftige lieb s. 288,

1650 Dezember 17 Ein fafnachtspiel mit funff personen, heist: Das wildbad s. 3.

1556 Februar 5 Ein fabnachtspil mit vier personen: Eulenspiegel mit dem belts-
waschen zu Niigstetten s. 116.

1567 September 24 Ein fabnachtspil mit funff personen: Der teuffel nam ein
alt weib zu der ehe s. 17.

1557 September 30 Ein fafnachtspil mit vier personen: Eulenspiegel mit dem
blawen hofituch mit dem bawern s. 49.

1557 November 30 sieh 15667 September 30.

1558 August 18 sieh 1573 Februar 10.

15568 November 10 Ein faBnachtspil mit vier personen: Der bawer mit dem
saffran 8. 35.

1558 November 17 sieh 1558 November 10.

1559 Januar 26 Ein fafnachtspil mit vier personen: Der schwanger bawer mit
dem ful s, 62.

1559 Mirz 26 sieh Januar 26.

1659 November 16 Ein fabnachtspil mit funff personen: Der verspilt rewter s. 76.

1569 November 23 Ein falnaohtspil mit vier personen: Die zwen gfattern mit
dem zorn s, 91.

1559 November 24 sieh 1559 November 23.

1559 Dezember 13 Ein faBnachtspil mit vier personen: Der doctor mit der
grossen nasen s. 103.

1562 Februar 12 sieh 1656 Februar 5.

1562 Juli 7 Die vier natur einer frawen s. 144.

15663 Januar 30 Ein poetische fabel: Drey artzney fur die lieb s. 139.

1563 Februar 6 Poetische fabel: Ulysses mit Calypso, der géttin s, 132.

1563 Februar 23 Schwanck: Das hobeln der groben minner s. 309.

1563 Juni 17 Schwanck: Der hecker mit dem bachendieb s. 148,

27+






1566
1567
1567
1567
1667
1568
1568
1568
1568
1669
1569
1573

November 23 Sohwanck: Der kram der narrenkappen s. 304.
Januar 1 Summa all meiner gedicht vom 1514 jar an bib ing 1567 jar s. 337.
Mérs 22 Sohwanck : Sohiffart der wiisten vollen sew s 313.
Juli 18 Der Egelmeyer s. 318.

October 1 Der vol gefressig zapff s. 319.

Mirs 26 Der gesang der vollen briider s. 321,

April 11 sieh 1564 Desember 15.

August 18 (K) sieh 1573 Februar 10.

September 25 sieh 1549 September 25.

Februar 12 sieh 1548 Ootober 20.

Februar 14 sieh 1648 November 20.

Februar 10 Sohwanok: Des sohiifers warseiohen s. 325.
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Register.

A b c 60, 4.
Abelon 141, 26.

Abenteuer 113, 6. 126, 2. 127, 24.

128, 21.
Abentheurisch 236, 5.
Aber = oder 213, 8.
Aber = wieder 12, 11. 51, 28.
Abgeriben 174, 32.
Abkraft 45, 16. 150, 31.
Abschweiflen 52, 1.
Absolutz(en) 238, 34. 256, 16.
Absolviren 218, 30.
Abtrewen 10, 14.
Abwegs 6, 5.
Abweisen 43, 5.
Abwencken 224, 15.
Abziehen 110, 16.
Ach 338, 12.
Achitzen 228, 2.
Ackerwerck 240, 29.
Adam 157, 31.
AderlaB 8, 19.
Affenspiel 247, 19. 259, 29.
Afterwinter 116, 6.
Ainlicz 408 zu 4, 396, 14.
Alber 58, 17.
Alchimey 103, 9.
Alde 30, 1. 83, 5. 89, 30.
Alifanzer 376 zu 3, 180, 16.
Allers-buben 85, 18.
Allers-narren 111, 30.
Aller-trieffnas 177, 16.

Allwegen 215, 14. 2386, 18. 237, 11.

Alraun 283, 29.

Als man zelt viertzehundert jar 337.

Als zu Florenz sassen zu tisch 276.

Alsam 165, 19.

Am Reinstram sal} ein edelman 0.

Ammeister 202, 34.

Ambtman 36, 26.

An (akkusativz.) 78, 18,

An dem Rheinstram ein schultheis
sall 254.

Anchona 76, 4.

Andt thun 46, 11. 215, 3.

Anfachen 180, 13.

Anfechten 58,11.30.110, 14, 113,20.

Angienen 65, 18.

Anherr 247, 34.

Anligen 273, 22.

Anliigen 108, 2.

Anmut 372 zu 3, 114, 3. 389 zu3,
587, 19. 390 zu 3, 549, 6.

Annehmen, Sich, 265, 3.

Anplatzen 7, 1. 199, 31.

Anschlag 153, 21.

Anschnauffen 53, 30.

Ansiegen 387 zu 3, 462, 15.

Anwenden = angreifen, anstofen
199, 17.

Anwerden 49, 5. 74, 25. 157, 20.
202, 12.

Anzannen 22, 27.

Apotheke 39, 21. 41, 2.

Apoteckerey 301, 19.

Ar 12, 16.

Arbeis 237, 17. 21. 32. 288, 88, 239,
8. 18,
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Scheren, schur 38, 6. 52, 2.
Scherge 289, 19.
Schersach 35, 10. A.
Scheuch werden 6, 7.
Scheuch 65, 3. 282, 17.
Schewren 106, 23.
Scheuzen 392 zu 3, 586, 23.
Schieben, schub 176, 4. 8.
Schiechlich 27, 30.

Schier 3, 6. 14. 7, 30 u. o.
Schidman 57, 18.

Schimpf 108, 14.

Schlag 41, 32.

Schlappe 82, 15. 95, 32.
Schleck 77, 20.
Schleckerbaft 251, 18.
Schlehen 68, 31.
Schleimig 176, 7.
Schlichten 125, 12. 21.
Schlichter 187, 16.
Schlicken 15, 15. 44, 14.
Schlotfegen 120, 30.
Schlotterhosen 176, 8.

Schliichtisch 156, 23.190,21.191, 15,

Schlumpen 203, 5.

Schmack 46, 11.
Schmaltzig 273, 37.
Schmaltzkiibel 266, 26.
Schmatzen 199, 32. 252, 14.
Schmecken 193, 26. 226, 32.
Schmeichelhafftig 145, 16.
Schmeltzen 151, 25.

Schmer 15, 4.

Schmerbauch 9, 6. 26.
Schmiegen, Sich, 295, 31.
Schmitzen 11, 11. 295, 16.

Schmutzen 77, 23. 121, 23. 32, 238,35.

Schnalle 45, 33.
Schniiltzlein 22, 17.

Schnapphan 15, 28. 3892zn 8,507, 24.

Schnauden 178, 6.
Schneidershiirde 291, 7. 12. 16.
Schneutzen 77, 6.

Schnipp 171, 5.

Schnips! schnaps! 81, 14.

Schnit 116, 18,

Schnitten 251, 385.

Schnur 207, 17.

Schnurpffen 124, 22.

Schon 239, 6.

Schopff 4, 16.

Schoppen 50, 23.

Schottenpfaff 50, 27 u. o.

Schottisch 54, 10.

Schragen 41, 5. 48, 17.

Schramen 232, 19.

Schreg 296, 8.

Schrey 263, 6.

Schrofen 370 zu 3, 97, 34.

Schiihen 286, 21.

Schuldiger 266, 7. 267, 10,

Schultheis 40, 18. 254.

Schiir s, scheren.

Schiittensam, Hans 93, 8. Vergl.
Schmeller-Frommann 2, 488.

Schwach 290, 17.

Schwimmlein 45, 21.

Schwanck : Cuntz Zweiffel mit dem
erbisacker 236.

Schwanck: Das kifferbeis-kraut 167.

Schwanck: Der bawer mit dem
bodenlosen sack 215.

Schwanck: Der bawer mit seim
schultheisen 211.

Schwanck: Der gefressig reuter mit
den klein fischlein 250.

Schwanck: Der grosse fisch Mulus
246.

SchwanCk: Der jung gesell fellet
durch den korb 259.

Schwanck: Der jung kauffmann
fral ein todten Juden 225.

Schwanck: Der jung schmehend
kauffman 276.

Schwanck: Der hecker mit dem
bachendieb 148.

Schwanck : Der karg meister und
listig knecht 280.

Schwanck: Der kram der narren-
kappen 304.
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Schwanck: Der kranke esel unter
den wolfen 297.

Schwanck: Der lobspruch eins rei-
sigen knechts, hinder sich ge-
wisenseiner faulen hiindel wegen
301.

Schwanck: Der meidleinfeind 206.

Schwanck: Der pfenning der best
freund 220.

Schwanck : Der prechtig verdorben
hauBhalter 265.

Schwanck: Der schmid Phocas zu
Rom 153.

Schwanck: Der schneider mit dem
panier 180.

Schwanck: Der schultheis mit dem
karpffen 254.

Schwanck: Der schuster mit dem
lederzancken 272.

Schwanck: Der sprecher zu Stras-
burg mit dem rock 201.

Schwanck : Der verlogen knecht mit
dem grossen fuchfl 242.

Schwanck der zweyer bulerin 286.

Schwanck: Die drey dieb auff dem
dach 162.

Schwanck : Die drey niitzlichen und
heuBlichen bewrin 187.

Schwanck: Die keyserin mit dem
16wen 197.

Schwanck : Die stoltz jungfraw fellt
durch das sieb 262,

Schwanck: Des schmides son mit
seim traum 268.

Schwanck: Die unsichtigen schwar-
tzen edlen stein 173,

Schwanck: Die vier natur einer
frawen 144,

Schwanck: Die wolftfsbruck 158.

Schwanck: Die zwen rauffenden
gfattern 230.

Schwanck: Drey abenthewrische
weidwerck zu wildschwein, wolff
und den bdren 291.

Schwanck: Koénig Richardus mit

dem bawren 192.
Schwangerhafft 206, 14.
Schwarte, Durch die s. hawen 35, 22.
Schwartzkunst 64, 81.
Schwartzkiinstner 153, 10,
Schwartzpfennig 42, 26.
Schwedern 12, 9.

Schwegel 201, 12.

Schweigen 129, 28.

Schweinhetz 291, 5.
Schweinspiefl 50, 4. 54, 35.
Schweillbad 51, 2.
Schwencklich 185, 8.
Schwenckreich 247, 4.
Schwertscheide 86, 18.
Schwillich 81, 1. A,
Schwingfeder 12, 7.

Schwirig 145, 88.
Secht wunder,

lappen 304.

Sechwochen 75, 8. 11.

Seelnunne 181, 20.

Seiden fitzen 299, 30.

Seit all gegriisset in gemein 17.
Semmelbeck 105, 8.

Sendelbach 65, 26.

Seneca, deutsch von Michael Herr.

1536 (quelle) 371 zu 8, 112.
Senglein 251, 18.

Sewisch 252, 1. 22.

Sewsack 36, 4. 66, 31. 67, 2. 149, 5.
Sewzagel 37, 3.

Sich und sie verwechselt 372 zu 3,

129, 17. ‘

Sider 244, 24.
Sie und sich verwechselt 872 zu 3,

129, 17.

Sieden, sud 126, 6. 127, 14. 128, 14.

226, 9. 240, 17.

Sillen 189, 22.

Simpel und rund 223, 34.
Soldan 174, 23. 175, 6.
Sonnenkrimer 44, 28.
Sorgenon 207, 19.
Spanslicht 295, 9.

wie die jungen
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Scheren, schur 38, 6. 52, 2.
Scherge 289, 19.
Schersach 35, 10. A.
Scheuch werden 6, 7.
Scheuch 65, 3. 282, 17.
Schewren 106, 23.
Scheuzen 392 zu 3, 586, 23.
Schieben, schub 176, 4. 8.
Schiechlich 27, 30.

Schier 3, 6. 14. 7, 30 u. o.
Schidman 57, 18.

Schimpf 103, 14.

Schlag 41, 32.

Schlappe 82, 15. 95, 32.
Schleck 77, 20.
Schleckerbaft 251, 18.
Schlehen 68, 31.
Schleimig 176, 7.
Schlichten 125, 12. 21.
Schlichter 187, 16.
Schlicken 15, 15. 44, 14.
Schlotfegen 120, 30.
Schlotterhosen 176, 8.

Schliichtisch 156, 23.190,21.191, 15.

Schlumpen 203, 5.

Schmack 46, 11.

Schmaltzig 273, 37.
Schmaltzkiibel 266, 26.
Schmatzen 199, 32. 252, 14.
Schmecken 193, 26. 226, 32.
Schmeichelhafftig 145, 16.
Schmeltzen 151, 25,

Schmer 15, 4.

Schmerbauch 9, 6. 26.
Schmiegen, Sich, 295, 31.
Schmitzen 11, 11. 295, 16.
Schmutzen 77, 23. 121, 23. 82, 238,35.
Schnalle 45, 33.

Schniiltzlein 22, 17.
Schnapphan 15, 28. 3892n 8,507, 24.
Schnauden 178, 6.
Schneidershiirde 291, 7. 12. 16.
Schneutzen 77, 6.

Schnipp 171, 5.

Schnips! schnaps! 81, 14.

Schnit 116, 18,

Schnitten 251, 35.

Schnur 207, 17.

Schnurpffen 124, 22,

Schon 239, 6.

Schopff 4, 16.

Schoppen 50, 23.

Schottenpfaff 50, 27 u. o.

Schottisch 54, 10.

Schragen 41, 5. 48, 17.

Schramen 232, 19.

Schreg 296, 8.

Schrey 263, 6.

Schrofen 370 zu 3, 97, 34.

Schiihen 286, 21.

Schuldiger 266, 7. 267, 10,

Schultheis 40, 18. 254.

Schiir s, scheren.

Schiittensam , Hans 93, 8. Vergl.
Schmeller-Frommann 2, 488.

Schwach 290, 17.

Schwimmlein 45, 21.

Schwanck : Cuntz Zweiffel mit dem
erbisacker 236.

Schwanck: Das kifferbeis-krant 167.

Schwanck: Der bawer mit dem
bodenlosen sack 215.

Schwanck: Der bawer mit seim
schultheisen 211.

Schwanck: Der gefressig reuter mit
den klein fischlein 250.

Schwanck: Der grosse fisch Mulus
246.

SchwanCk: Der jung gesell fellet
durch den korb 259.

Schwanck: Der jung kauffmann
fral ein todten Juden 225.

Schwanck: Der jung schmehend
kauffman 276.

Schwanck: Der hecker mit dem
bachendieb 148.

Schwanck: Der karg meister und
listig knecht 280.

Schwanck: Der kram der marren-
kappen 304.
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Schwanck: Der kranke esel unter
den wbolfen 297.

Schwanck: Der lobspruch eins rei-
sigen knechts, hinder sich ge-
wisenseiner faulen hiindel wegen
301.

Schwanck: Der meidleinfeind 206.

Schwanck: Der pfenning der best
freund 220.

Schwanck : Der prechtig verdorben
hauBhalter 265.

Schwanck: Der schmid Phocas zu
Rom 153.

Schwanck: Der schneider mit dem
panier 180.

Schwanck: Der schultheis mit dem
karpffen 254.

Schwanck: Der schuster mit dem
lederzancken 272.

Schwanck: Der sprecher zu Stras-
burg mit dem rock 201.

Schwanck: Der verlogen knecht mit
dem grossen fuchfl 242,

Schwanck der zweyer bulerin 286.

Schwanck: Die drey dieb auff dem
dach 162.

Schwanck : Diedrey niitzlichen und
heu(lichen bewrin 187.

Schwanck: Die keyserin mit dem
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Schwanck : Diestoltz jungfraw fellt
durch das sieb 262,

Schwanck: Des schmides son mit
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Schwanck: Die unsichtigenschwar-
tzen edlen stein 178.

Schwanck: Die vier natur einer
frawen 144.

Schwanck: Die wolffsbruck 158.

Schwanck: Die zwen rauffenden
gfattern 230.

Schwanck: Drey abenthewrische
weidwerck zu wildschwein, wolff
und den béren 291.

Schwanck: Konig Richardus mit
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Schwangerhafft 206, 14.
Schwarte, Durch die s. hawen 35, 22.
Schwartzkunst 64, 81.
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Schwartzpfennig 42, 26.
Schwedern 12, 9.

Schwegel 201, 12.

Schweigen 129, 28.

Schweinhetz 291, 5.
Schweinspiell 50, 4. 54, 35.
Schweillbad 51, 2.
Schwencklich 185, 8.
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Schwertscheide 86, 18.
Schwillich 81, 1. A,
Schwingfeder 12, 7.

Schwirig 145, 38,
Secht wunder,

lappen 304.

Sechwochen 75, 8. 11,

Seelnunne 181, 20.

Seiden fitzen 299, 30.
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Sendelbach 65, 26.

Seneca, deutsch von Michael Herr.

1536 (quelle) 371 zu 8, 112.
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Sewsack 36, 4. 66, 31. 67, 2, 149, 5,
Sewzagel 37, 3.

Sich und sie verwechselt 372 zu 3,
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Spanslicht 295, 9.
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Schwanck: Der kranke esel unter
den wbilfen 297.

Schwanck: Der lobspruch eins rei-
sigen knechts, hinder sich ge-
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301.
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Schwanck: Der pfenning der best
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Schwanck: Der schmid Phocas zu
Rom 153.

Schwanck: Der schneider mit dem
panier 180.
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Schwanck: Der verlogen knecht mit
dem grossen fuchl 242.

Schwanck der zweyer bulerin 286.
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Schwanck: Der kranke esel unter
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durch das sieb 262,

Schwanck: Des schmides son mit
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Schwangerhafft 206, 14.
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Schwegel 201, 12.

Schweigen 129, 28.
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Schweinspief 50, 4. 54, 35.
Schweillbad 51, 2.
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Schwertscheide 86, 18.
Schwillich 81, 1. A.
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Secht wander,
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Treiffen 251, 6.
Tretzen 177, 27.
Triegen 259, 19.
Triffnall 161, 8.
Tritscheuffelein 64, 23.
Trocken scheren 52, 2.
Trofen 6, 27.

Trollen, Sich, 128, 3.
Truegner 223, 15.
Triigstetten 116, 2. A.

Triippelknecht 148, 19. 152, 7. A.

Triippeldienst 149, 9.

Trute 21, 18.

Triittelknecht 148, 19. A.
Tirren 57, 10.
Tuchgewiinder 50, 16. 53, 16.

Uberburtzen, Sich, 149, 32,
Uberdenken, Sich, 244, 2.
Uberschnellen 51, 38.
Uberschwal 137, 23.
Uberschwer 149, 29.
Ubersturz 65, 29.
Uberwiegen 149, 31.

Ulysses mit Calypso, der gottin 132.

Umadiiem 3856 zu 2, 161, 21.
Umbdensen 299, 31.
Umbherschwantzen 60, 35.
Umbmayirn 91, 14.
Umbrefiren 192, 6.
Umbschantzen 78, 11.

Umbschweiffend ausgehen 141, 22.

Umerdumb 177, 83.
Unbegeckert 114, 11.
Unbekrehet 113, 23.

Undbtlich 399 zu 4, 128, 27.
Uneben 64, 12.

Uneinung 392 zu 3, 575, 16.
Unflat 28, 2. 84, 30. 87, 4. 94, 5.
Unfletig 389 zu 3, 536, 10.
Ungefehrlich 842, 25.

Ungefell 134, 11, 137, 9. 277, 5.

Ungefiig 101, 33. 165, 17. 199, 9.

234, 28.
Ungehebe 245, 16.
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Ungeheit 38, 18.

Ungenit 230, 5.
Ungeschaffen 129, 15.
Ungeschlacht 207, 10.
Ungeschlaffen 175, 31.
Ungeschwungen 104, 21.
Ungessen 9, 21.
Ungestuemb 136, 10.
Unglimpft 263, 17.

Unhuld 288, 39.

Unkeusch 142, 18.

Unkost 265, 24.

Unmehr 264, 16. 266, 32.
Unmeilig 872 zu 3, 118, 16.
Unmuterlich 193, 31.
Unnot 57, 31.

Unsichtig 173, 1. 24 u. o.
Unstet 198, 22.
Unterdienstlich 378 zu 3, 265, 2.
Unterhiéindler 76, 18.

" Unterkiuffel 78, 30.

Unterthenig 146, 11.

Untrew 78, 3.

Unverhol 58, 16. 89, 14. 150, 23.

Unverschalekt 49, 21.

Unverschwiegen 282, 12.

Unversert 140, 8.

Unversperrt 68, 6.

Unverstanden 87, 21. 250, 10.

Unverworen 38, 10.

Unwirs 59, 16. 177, 19.

Unwiirslich 295, 18,

Uenz 392 zu 3, 576, 39.

Unzalt 116, 14.

Urdrutz, urderiitz 172, 12. 268, 15.
299, 6.

Urlaub geben 277, 10.

Urlaub nehmen 290, 7.

Urphed 14, 16.

Urtenfrey 187, 11. 188, 33.

V sieh auch F.

Valete 196, 21, 344, 14.
Verantwort 396 zu 4, 99, 1.
Verdemmen 203, 20.
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Zusammenschmiegen, Sich, 183, 15. Zwar 7, 26. 24, 4.

Zusehentz 398 zu 4, 68, 17. Zweiffel, Cuntz, 236.

Zustehen 84, 2. Zwir 278, 28,

Zuthetig 145, 17. Zwispaltung 877 zu 3, 253, 16.
Zwacken 188, 24. Zwispeltig 56, 9.

Zwagen 8, 15, Zwispan 56, 18.



























